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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2021/361
z dnia 22 lutego 2021 r.

ustanawiajgca Srodki nadzwyczajne dotyczace przemieszczania miedzy pafistwami cztonkowskimi
oraz wprowadzania do Unii przesylek zawierajacych salamandry w zwigzku z zakazeniem
wywolywanym przez Batrachochytrium salamandrivorans

(notyfikowana jako dokument nr C(2021) 1018)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) ('), w szczegdlnosci jego art. 259 ust. 1 formule wprowadzajaca i lit. a) oraz art. 261 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) to patogen grzybiczy salamander, kt6ry dotyka utrzymywane i dzikie popu-
lacje salamander oraz moze powodowa¢ w nich znaczacg chorobowos$¢ i upadkowos¢. Bsal jest Smiertelny dla nie-
ktorych gatunkéw salamander, natomiast inne gatunki sg catkowicie lub czg$ciowo na niego odporne, lecz osobniki
takich gatunkéw moga przenosi¢ Bsal na skérze oraz stanowié rezerwuar patogenu i Zrédlo zakazenia dla innych
gatunkow salamander lub Zrédlo skazenia ich srodowiska.

(2)  Jak wynika z danych zgromadzonych w ramach i po zakoniczeniu projektu europejskiego dotyczacego zwalczania
nowej choroby zakaznej u salamander w celu przeciwdzialania utracie europejskiej réznorodnosci biologicznej
(.Mitigating a new infectious disease in salamanders to counteract the loss of European biodiversity”) (?), zakazenia
wywolywane przez Bsal odnotowano w Belgii, Niemczech, Niderlandach, Zjednoczonym Krélestwie i Hiszpanii —
zaréwno w utrzymywanych, jak i dzikich populacjach salamander. Uwaza sig, ze Bsal pochodzi z Azji Wschodniej
i jest tam rozpowszechniony, poniewaz wystepuje endemicznie co najmniej w Japonii, Tajlandii i Wietnamie. Jedno-
cze$nie brakuje informacji na temat dystrybucji tego patogenu w pozostalych regionach Unii i na $wiecie. Handel
salamandrami, ktére sa zakazone lub sg nosicielami, przyczynia si¢ do rozprzestrzeniania si¢ Bsal, a choroba ta sta-
nowi powazne zagrozenie dla réznorodnosci biologicznej na obszarach, ktére kolonizuje.

(3) W decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2018/320 (}) zmienionej decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1998 ()
ustanowiono Srodki ochrony zdrowia zwierzat w handlu wewnatrzunijnym przesytkami zawierajacymi salamandry
oraz przy wprowadzaniu takich przesylek do Unii. Decyzje wykonawcza (UE) 2018/320 przyjeto na podstawie opi-
nii naukowej Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci z dnia 25 pazdziernika 2017 r. () (,opinia EFSA”)
oraz pomocy naukowej i technicznej Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci z dnia 21 lutego
2017 r. () (,pomoc naukowa i techniczna EFSA”). Decyzje t¢ stosuje si¢ do dnia 20 kwietnia 2021 r.

(4)  Opinia EFSA i pomoc techniczna EFSA oraz nowsze publikacje naukowe (') rowniez wykazaly wiele luk i brak pew-
noéci w stanie wiedzy dotyczacej wielu aspektéw charakteru Bsal. Migdzynarodowe normy handlowe Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) nie sg jeszcze w pelni opracowane w odniesieniu do metod diagnostyki Bsal
i nie zostaly poddane przegladowi w przypadku zalecen dotyczacych handlu migdzynarodowego salamandrami.

() Dz.U.L84z31.3.2016,s. 1.

() http:/[bsaleurope.com/european-distribution/

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/320 z dnia 28 lutego 2018 r. dotyczaca niektorych $rodkéw ochrony zdrowia zwierzat
w handlu wewnatrzunijnym salamandrami oraz przy wprowadzaniu takich zwierzat do Unii w zwiazku z grzybem Batrachochytrium
salamandrivorans (Dz.U. L 62 z 5.3.2018, s. 18).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1998 z dnia 28 listopada 2019 r. zmieniajaca decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2018/320
w odniesieniu do okresu stosowania §rodkéw ochrony zdrowia zwierzat wobec salamander w zwiazku z grzybem Batrachochytrium
salamandrivorans (Dz.U. L 310 z 2.12.2019, s. 35).

() Dziennik EFSA 2017; 15(11):5071.

Dziennik EFSA 2017; 15(2):4739.

http:/[bsaleurope.com/scientific-publications|
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®)

Bsal jest wymieniony w zataczniku II do rozporzadzenia (UE) 2016/429 i w zwiazku z tym wchodzi w zakres defini-
¢ji choroby umieszczonej w wykazie do celéw rozporzadzenia (UE) 2016/429. Bsal wchodzi réwniez w zakres defi-
nicji choroby kategorii D okre$lonej w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2018/1882 (¥) w odniesieniu do
zwierzat z rz¢du plazéw ogoniastych (Caudata), ktéry obejmuje salamandry. Przepisy Unii dotyczace przemieszcza-
nia w obrebie Unii i wprowadzania do Unii przesylek zwierzat ladowych i zwierzat wodnych, okreslone w aktach
delegowanych i wykonawczych Komisji przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/429, nie maja jednak
zastosowania do rzedu plazéw ogoniastych (Caudata), poniewaz wchodzi on w zakres definicji ,innych zwierzat”
zawartej w tym rozporzadzeniu. Biorgc pod uwage aktualny brak wiedzy na temat wielu aspektéw charakteru Bsal
oraz brak odpowiednich wytycznych i zalecett migdzynarodowych dotyczacych handlu tymi zwierzgtami, w odnie-
sieniu do rzedu plazéw ogoniastych (Caudata) nie zostaly jeszcze przyjete akty delegowane i wykonawcze Komisji,
chociaz przyjeto takie akty w przypadku zwierzat ladowych i wodnych.

Razem z wla$ciwymi organami panstw czlonkowskich Komisja dokonala przegladu sytuacji w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do Bsal w Unii oraz przegladu Srodkéw ochrony zdrowia zwierzat przewidzianych w decyzji
wykonawczej (UE) 2018/320. Poniewaz Srodki okreslone w decyzji wykonawczej (UE) 2018/320 uznano za wias-
ciwe, panstwa czlonkowskie nie wprowadzily zadnych dodatkowych $rodkéw handlowych w celu zwalczania Bsal.
Chociaz ogniska Bsal s3 obecnie ograniczone do niektdrych regionéw okreslonych paristw cztonkowskich, istnieje
znaczgce ryzyko, ze Bsal rozprzestrzeni sie wskutek handlu wewnatrzunijnego.

W zwigzku z tym na poziomie Unii nalezy ustanowi¢ $rodki nadzwyczajne, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ Bsal
i nieuzasadnionym zakléceniom w handlu salamandrami. Biorac pod uwage skuteczno$¢ $rodkéw ustanowionych
w decyzji wykonawczej (UE) 2018/320, nalezy ustanowi¢ podobne $rodki dotyczace przemieszczania w obrebie
Unii oraz wprowadzania do Unii przesylek zawierajacych salamandry od dnia 21 kwietnia 2021 r. na ograniczony
okres do czasu przyjecia bardziej trwalych Srodkéw w zakresie zdrowia zwierzat, jak ma to miejsce w przypadku
chordb zwierzat ladowych i wodnych.

Bsal moze by¢ przenoszony migdzy gatunkami salamander rodzimymi dla réznych regionéw, a zanieczyszczenie
krzyzowe moze mie¢ miejsce w r6znych zaktadach prowadzonych przez podmioty, ktére prowadza chéw i wymiany
salamander. Zwigksza to ryzyko przenoszenia Bsal przez salamandry bedace przedmiotem handlu, niezaleznie od
statusu zdrowotnego ich miejsca pochodzenia i sytuacji zdrowotnej tych zwierzat w $rodowisku naturalnym.
W zwigzku z tym przesylki zawierajgce salamandry i przeznaczone do przemieszczania miedzy paistwami czton-
kowskimi lub do wprowadzenia do Unii powinny podlega¢ $rodkom zmniejszajacym to ryzyko. Srodki te nie
powinny jednak mie¢ zastosowania do przemieszczania o charakterze niehandlowym salamander bedacych zwierze-
tami domowymi, poniewaz takie przemieszczanie o charakterze niehandlowym podlega przepisom okreslonym
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 (°). Wspomniane przemieszczanie o charakte-
rze niehandlowym odnosi i ogranicza si¢ do zwierzat, ktore znajduja si¢ pod opieka whascicieli lub 0séb upowaznio-
nych i towarzysza im, oraz nie obejmuje przeniesienia wlasnosci. W zwigzku z tym przemieszczanie o charakterze
niehandlowym salamander bedgcych zwierzgtami domowymi powoduje znikome ryzyko rozprzestrzenienia sie
Bsal na salamandry bedace przedmiotem handlu albo na salamandry zyjace w Srodowisku naturalnym.

Salamandry, ktore sa przedmiotem wymiany wylacznie miedzy zakladami odizolowanymi zatwierdzonymi przez
wladciwy organ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/429, nie powinny by¢ poddawane kwarantannie ani bada-
niom, poniewaz Srodki bioasekuracji stosowane w tych zakladach odizolowanych sg wlasciwe do celéw ogranicze-
nia ryzyka rozprzestrzeniania si¢ Bsal.

(10) Przesylki zawierajace salamandry, ktére wprowadzono do Unii i juz poddano kwarantannie i badaniu z wynikiem

ujemnym, lub ktére po wprowadzeniu do Unii poddano skutecznemu leczeniu w Unii w odpowiednim zakladzie,
nie powinny by¢ poddawane powtérnej kwarantannie ani powtérnym badaniom, jezeli majg by¢ przemieszczane
do innego panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem ze byly trzymane w izolacji od salamander o innym statusie
zdrowotnym.

(11) Brakuje informacji o zdolnosciach technicznych stuzb weterynaryjnych i laboratoriéw na Swiecie w zakresie wykry-

wania Bsal, cho¢ wiele zainteresowanych podmiotéw w Unii Europejskiej przoduje w diagnozowaniu i leczeniu tej
choroby. W zwigzku z tym przesylki zawierajace salamandry wprowadzane do Unii nalezy poddawaé kwarantannie
w odpowiednim zakladzie oraz badaniom i leczeniu po wprowadzeniu do Unii.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania niektorych przepiséw dotycza-
cych zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii choréb umieszczonych w wykazie oraz ustanawiajace wykaz gatunkéw
i grup gatunkéw, z ktérymi wigze si¢ znaczne ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb umieszczonych w tym wykazie (Dz.U. L 308
7 4.12.2018, s. 21).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania o charakte-
rze niehandlowym zwierzat domowych oraz uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U.L 178 z 28.6.2013, 5. 1).
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(12) Panstwa trzecie lub terytoria zatwierdzone w odniesieniu do wydawania $wiadectw zdrowia zwierzat na potrzeby
wprowadzania do Unii przesylek zawierajacych salamandry powinny obejmowaé wylacznie te pafistwa lub teryto-
ria, ktére sa cztonkami OIE i ktére s3 w zwiazku z tym zobowigzane do przestrzegania norm migdzynarodowych
dotyczacych wydawania $wiadectw zdrowia zwierzat.

(13) Metody leczenia powinny by¢ okreslone i zgodne z protokolami juz opisanymi w recenzowanej literaturze nauko-
wej, jak wskazano w ramach pomocy naukowej i technicznej EFSA, lub z poréwnywalnymi protokotami.

(14) Wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej przybycia do Unii powinien zezwala¢ na wprowadzenie do Unii
przesylek zawierajacych salamandry tylko wtedy, gdy organ ten otrzyma od osoby fizycznej lub prawnej odpowie-
dzialnej za zaklad przeznaczenia poswiadczenie potwierdzajace, Ze przesylki zostang przyjete.

(15)  Srodki nadzwyczajne przewidziane w niniejszej decyzji powinny mie¢ zastosowanie od daty rozpoczecia stosowania
rozporzadzenia (UE) 2016/429 i powinny zosta¢ poddane przegladowi z uwzglednieniem powagi i rozwoju sytuacji
epidemiologicznej oraz z uwzglednieniem sprawozdan rocznych skladanych przez wlasciwe organy panstw czton-
kowskich.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszej decyzji ustanawia si¢ Srodki nadzwyczajne dotyczgce przemieszczania przesytek zawierajacych salamandry
miedzy pafistwami cztonkowskimi oraz wprowadzania takich przesylek do Unii ().

Niniejsza decyzja nie ma zastosowania do przemieszczania o charakterze niehandlowym salamander bedacych zwierzetami
domowymi.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:
a) ,salamandry” oznaczaja wszystkie plazy nalezace do rzedu plazéw ogoniastych (Caudata);

b) ,Bsal” oznacza zakazenie wywolywane przez Batrachochytrium salamandrivorans (krélestwo grzybow, typ: Chytridiomy-
cota, rzad: Rhizophydiales);

¢) ,odpowiedni zaklad” oznacza pomieszczenia:

(i) gdzie salamandry s poddawane kwarantannie, zanim zostang wyslane do innego panstwa cztonkowskiego lub po
ich wprowadzeniu do Unii, w przypadku gdy sa przeznaczone na rynek wewnetrzny; oraz

(ii) ktore sg zarejestrowane przez wlasciwy organ przed rozpoczeciem kazdego okresu kwarantanny;

d) ,odpowiednie badanie diagnostyczne” oznacza badanie z zastosowaniem metody ilosciowej taficuchowej reakeji poli-
merazy w czasie rzeczywistym (qQPCR) obejmujgcej charakterystyczne dla danego gatunku startery STerF i STerR ampli-
fikujace odcinek DNA Bsal ztozony ze 119 nukleotyddow.

(IO

Zgodnie z Umowg o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspélnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Pétnocnej w zwiazku z zalgczni-
kiem 2 do tego protokolu, do celéw niniejszej decyzji odniesienia do ,Unii” obejmujg Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlan-
dii PoInocnej.
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Artykut 3

Wymagania w zakresie zdrowia zwierzat dotyczjce przemieszczania przesylek zawierajacych salamandry
miedzy panstwami cztonkowskimi

Pafistwa czlonkowskie zakazujg wysylania przesytek zawierajacych salamandry do innych panstw czlonkowskich, z wyjat-
kiem przypadkéw, gdy przesytki takie spelniaja nastepujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:

a) salamandry musza pochodzi¢ z populacji, w ktérej:

(i) nie wystepuja upadki o nieustalonej przyczynie;

(i) nie wystepuja upadki spowodowane Bsal;

(ili) nie wystepuja zadne objawy kliniczne Bsal, w szczegdlnosci uszkodzenia ani owrzodzenia skory;

b) salamandry nie wykazuja Zadnych objawéw klinicznych ani symptomow Bsal, w szczegdlnosci uszkodzen ani owrzo-
dzen skory w czasie badania przez urzedowego lekarza weterynarii; badanie to nalezy przeprowadzi¢ w ciggu 48
godzin przed wysylka przesytki do panstwa cztonkowskiego przeznaczenia;

c) przesytka musi sktadac si¢ z salamander, ktore spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych zbioré6w wymagan:

(i) salamandry poddano kwarantannie w odpowiednim zakladzie przez okres co najmniej szeiciu tygodni bezposred-
nio przed datg wydania $wiadectwa zdrowia zwierzat zgodnie ze wzorem okreslonym w zalaczniku I czg$¢ A; oraz
wymazy ze skory salamander znajdujacych sie w przesylce zostaly przebadane pod katem Bsal z wynikiem ujem-
nym w piatym tygodniu okresu kwarantanny przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego, z zachowa-

niem liczebnosci proby okreslonej w zataczniku III pkt 1 lit. a); lub

(i) salamandry poddano leczeniu przeciwko Bsal w spos6b wymagany przez wlasciwy organ zgodnie z tabelg referen-
cyjna okreslong w zalaczniku II pke 1 lit. b); lub

(iti) salamandry pochodza z zakladu odizolowanego i sg przeznaczone do innego zakladu odizolowanego; lub
(iv) salamandry wprowadzono do Unii z panstwa trzeciego, poddano kwarantannie w odpowiednim zakladzie prze-
znaczenia zgodnie z art. 6 i utrzymywano w izolacji od innych salamander migdzy koficem tego okresu kwaran-

tanny a wydaniem $wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w lit. d);

d) przesytkom towarzyszy swiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia zwierzat
okreslonym w zalgczniku I czg$¢ A.

Artykut 4

Wymagania w zakresie zdrowia zwierzat przy wprowadzaniu do Unii przesylek zawierajacych salamandry

Wiasciwy organ w punkcie kontroli granicznej przybycia do Unii zezwala na wprowadzenie do Unii przesytek pochodza-
cych z panstw trzecich lub terytoriéw i zawierajacych salamandry, zgtoszonych do celéw kontroli urzedowych zgodnie
z art. 47 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 ("), tylko wtedy, gdy wynik tych kontroli
urzedowych w punkcie kontroli granicznej jest pozytywny, a przesytki te spelniaja nastepujace wymogi:

a) pochodzg z pafistwa trzeciego pochodzenia lub terytorium pochodzenia, ktére jest cztonkiem Swiatowej Organizacji
Zdrowia Zwierzat (OIE);

(Il

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczg-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i sSrodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97|78/ WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzgdowych) (Dz.U.L 95 z 7.4.2017, 5. 1).
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b) salamandry znajdujace si¢ w przesylce nie wykazuja zadnych objawow klinicznych Bsal, w szczegdlnosci uszkodzen ani
owrzodzen skéry w czasie badania klinicznego przez urzedowego lekarza weterynarii w celu wydania $wiadectwa zdro-
wia zwierzat, o ktérym mowa w lit. d); to badanie kliniczne przeprowadzono w ciggu 48 godzin przed zaladunkiem
w celu wysylki przesytki do Unii;

¢) przed wydaniem $wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w lit. d), jednostka epidemiologiczna skladajaca sig
z salamander znajdujacych si¢ w przesylce zostata odizolowana od innych salamander najpdzniej w czasie badania kli-
nicznego w celu wydania $wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w lit. d), i od tego czasu salamandry te nie
mialy stycznosci z innymi salamandrami;

d) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorem $wiadectwa okreSlonym w zalaczniku
I czes$¢ B.

Artykut 5

Po$wiadczenie przyjecia dotyczgce zakladu przeznaczenia

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby — w przypadku gdy przesylki zawierajgce salamandry s3 przeznaczone na rynek
wewnetrzny — podmiot odpowiedzialny za przesylke dostarczyt pisemne poswiadczenie w jednym z jezykéw urzedowych
panstwa czlonkowskiego punktu kontroli granicznej, podpisane przez osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng za
odpowiedni zaklad przeznaczenia lub zaklad odizolowany, zawierajace, co nastgpuje:

a) nazwe, adres i numer rejestracyjny zakladu przeznaczenia albo numer zatwierdzenia w przypadku zakladu odizolowa-
nego;

b) w przypadku odpowiedniego zakladu przeznaczenia — informacj¢, Ze spelnia on warunki minimalne okreslone
w zalgczniku II;

¢) informacj¢, ze przesylka zawierajgca salamandry zostanie objeta kwarantanng w zakladzie przeznaczenia lub zakladzie
odizolowanym.

Artykut 6

Zasady kwarantanny dotyczace przesylek zawierajacych salamandry, ktére wprowadzono do Unii i do
odpowiedniego zakladu przeznaczenia

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

a) podmiot poddawal przesylke zawierajacg salamandry kwarantannie w odpowiednim zakladzie przeznaczenia do czasu
jej zwolnienia z tego zakladu przez urzgdowego lekarza weterynarii;

b) urzgdowy lekarz weterynarii skontrolowal warunki kwarantanny w odpowiednim zakladzie przeznaczenia w przy-
padku kazdej przesylki zawierajacej salamandry, w tym sprawdzil rejestry upadkowosci i przeprowadzit badanie kli-
niczne salamander, w szczegdlnosci kontrolujac wystepowanie uszkodzen i owrzodzen skory;

¢) urzedowy lekarz weterynarii dokonal sprawdzenia, pobrat probki, przeprowadzit badania pod katem Bsal i zastosowat
leczenie przeciwko Bsal zgodnie z procedurami, o ktorych mowa w zalgczniku IIT pkt 1 i 2;

d) urzedowy lekarz weterynarii zwolnit przesylke zawierajaca salamandry z tego zakladu wylgcznie na podstawie pisem-
nego zezwolenia:

(i) w przypadku badania, o ktérym mowa w zalgczniku III pkt 1 lit. a), o ile uptynelo co najmniej sze$¢ tygodni od daty
rozpoczecia kwarantanny i dopiero po otrzymaniu ujemnych wynikéw badania, w zaleznosci od tego, co nastgpi
p6zniej; albo

(i) w przypadku leczenia, o ktérym mowa w zalaczniku III pkt 1 lit. b), wylacznie po skutecznym zakoficzeniu leczenia.
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Artykut 7
Srodki, jakie nalezy wprowadzi¢ w przypadku wystapienia Bsal w odpowiednim zaktadzie przeznaczenia

1.  Wlasciwy organ zapewnia, aby w przypadku wystapienia Bsal w jednostce epidemiologicznej odpowiedni zaktad
przeznaczenia wprowadzil nastepujace Srodki:
a) wszystkie salamandry wchodzgce w sklad tej samej jednostki epidemiologicznej:

(i) sa poddane leczeniu przeciwko Bsal w sposob wymagany przez wlasciwy organ zgodnie z zalgcznikiem III pkt 3;
albo

(i) zostaja uSmiercone i usunigte jako produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego okreslone w art. 8 lit. a) ppkt (iii)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (') zgodnie z jego art. 12;

b) po zrealizowaniu Srodkéw, o ktérych mowa w lit. a), teren odpowiedniego zakladu przeznaczenia, w ktérym utrzymy-
wano dang jednostke epidemiologiczna, zostaje oczyszczony i odkazony w spos6b wymagany przez wlasciwy organ.

2. Wladciwy organ moze zazadaé przeprowadzenia badania salamander poddanych leczeniu, aby zweryfikowaé sku-

teczno$¢ leczenia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (i), oraz moze w razie potrzeby zazadal powtdrzenia leczenia, aby
zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ Bsal.

Artykut 8
Wymagania w zakresie sprawozdawczo$ci rocznej
Najpdzniej do dnia 30 czerwca kazdego roku pafistwa cztonkowskie, ktére w poprzednim roku mialy do czynienia z prze-
sytkami zawierajacymi salamandry, przedkladaja Komisji nastgpujace informacje dotyczace poprzedniego roku, z podzia-

fem na informacje dotyczace przemieszczania takich przesylek migdzy pafistwami cztonkowskimi i dotyczace wprowadza-
nia takich przesylek zawierajacych salamandry do Unii:

a) liczba jednostek epidemiologicznych, w ktérych odnotowano wystapienie Bsal;
b) liczba jednostek epidemiologicznych poddanych leczeniu, w ktdrych nie odnotowano wystapienia Bsal;

¢) wszelkie dodatkowe informacje, ktére uznaja one za stosowne, dotyczace badan, leczenia i postgpowania w odniesieniu
do przesylek zawierajacych salamandry oraz dotyczace wykonania niniejszej decyzji.
Artykut 9
Zastosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.

Artykut 10
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2021 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczgce produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi,
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).
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ZALACZNIK I
CZESC A

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT

na potrzeby przemieszczania salamander migdzy pafistwami cztonkowskimi

UNIA EUROPEJSKA W OBREBIE UE
1.1 Nadawca 1.2 Nr referencyjny IMSOC
Nazwa l.2a  Lokalny numer referencyjny
Adres 1.3 Wiasciwy organ centralny KOD QR
Paristwo Kod 1SO kraju 1.4 Wiasciwy organ lokalny
1.5 QOdbiorca 1.6 Podmiot zajmujgcy sie gromadzeniem niezaleznie od zaktadu
= Nazwa Nazwa Nr rejestracyjny
>
g Adres Adres
a
'2_ Panstwo Kod ISO kraju Parnstwo Kod ISO kraju
o
ﬁ 1.7 Paristwo pochodzenia Kod ISO kraju 1.9 Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
"§- 1.8 Region pochodzenia Kod .10  Region przeznaczenia Kod
© Miejsce wysyiki .12 Miejsce przeznaczenia
Nazwa Nr rejestracyjny/Nr Nazwa Nr rejestracyjny/Nr
zatwierdzenia zatwierdzenia
Adres Adres
Parnstwo Kod I1SO kraju Parnstwo Kod ISO kraju
1.13  Miejsce zatadunku .14  Data i godzina wyjazdu
115 Srodek transportu .16 Przewoznik
Nazwa Nr rejestracyjny/Nr zezwolenia
{1 Statek 00 Samolot
Adres
. . Paristwo Kod ISO kraju
0 Kolej [ Pojazd drogowy
.17 Dokumenty towarzyszace
Oznakowanie [ Inne Rodzaj Kod
Paristwo Kod ISO kraju
Dokument )
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
.18 Warunki transportu 0 W temperaturze otoczenia O W stanie 0 W stanie zamrozonym
schiodzonym

.19 Numer kontenera/pojemnika/nr plomby
Nr kontenera/pojemnika Nr plomby
1.20  Cel certyfikacji

0 Dalsze utrzymywanie 0 Ub6j 0 Zaktad odizolowany 0 Materiat biologiczny

[1 Zarejestrowane zwierze 11 Cyrk objazdowy/grupa 1 Wystawa [1 Wydarzenie lub dziatanie
koniowate zwierzat tresowanych w poblizu granic

11 Uwolnienie do 1 Centrum wysytkowe L1 Obszar U Zaktad akwakultury ozdobnej
$rodowiska naturalnego przej$ciowy/zaktad

oczyszczania

1 Dalsze przetwarzanie 1 Organiczne nawozy 1 Uzycie techniczne [1 Zaktad kwarantanny lub
i polepszacze gleby podobny
0 Produkty przeznaczone 0 Zapylenie (1 Zywe zwierzeta wodne O Inne
do spozycia przez ludzi przeznaczone do spozycia
przez ludzi

1.21 Ll Tranzyt przez panstwo trzecie
Panstwo trzecie Kod ISO kraju
Punkt wyjscia Kod punktu kontroli granicznej
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| Punkt wprowadzenia Kod punktu kontroli granicznej
.22 [1 Tranzyt przez panstwo(-a) czionkowskie 123 [ Wywéz
Paristwo cztonkowskie Kod ISO kraju Paristwo trzecie Kod ISO kraju
Paristwo czionkowskie Kod 1SO kraju Punkt wyjscia Kod .punkt.u kontrol
granicznej
Paristwo czionkowskie Kod ISO kraju
1.24 Szacunkowy czas podrézy 1.25 Dziennik podrézy 0 Tak 0 Nie
1.26 taczna liczba opakowan 1.27 taczna ilosé
1.28 taczna masa netto (kg)/masa brutto (kg) .29 taczna przestrzen przewidziana na przesytke
1.30 Opis przesytki
Kod CN Gatunek Podgatunek/kategoria  Ple¢ System Numer identyfikacyjny ~ Wiek llos¢
identyfikacji
Region Chtodnia Znak Rodzaj opakowar Masa netto
pochodzenia identyfikacyjny
Rzeznia Rodzaj obrébki Rodzaj towaru Liczba opakowar Nr partii
Data Zakfad produkcyjny ~ Numer zatwierdzenia Badanie
pozyskania/produkcii lub numer

rejestracyjny
zaktadu/centrum
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UNIA EUROPEJSKA Wzor swiadectwa SAL-INTRA

Il. Informacije dot. zdrowia Il.a Nr referencyjny swiadectwa ILb Nr referencyjny IMSOC

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

I.1. Salamandry™-® nie wykazaty objawéw klinicznych ani symptoméw zakazenia wywotywanego przez Batrachochytrium
salamandrivorans (Bsal), w szczegdlnosci uszkodzen ani owrzodzen skory, w trakcie badania klinicznego
przeprowadzonego w ciggu 48 godzin przed godzing wyjazdu dnia ................... (prosze wstawic¢ datg w formacie
dd/mmyrrrr).

1.2 Zwierzeta pochodzg z populacji, w ktérej nie wystapity upadki o nieustalonej przyczynie i w ktérej nie zaobserwowano

upadkéw spowodowanych Bsal ani objawéw klinicznych Bsal, w szczegdlnosci uszkodzen i owrzodzen skory.
1.3. Przesytka sktada si¢ z:

@ [(i) salamander, ktére poddano kwarantannie w odpowiednim zaktadzie przez okres co najmniej 6 tygodni

bezposrednio przed datg wydania niniejszego $wiadectwa; oraz

(ii) oraz z ktérych skéry w pigtym tygodniu kwarantanny pobrano wymazy, ktére przebadano pod katem Bsal
z wynikiem ujemnym przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego, z zachowaniem liczebnos$ci préby
okreslonej w pkt 1 lit. a) zatgcznika Il do decyzji wykonawczej Komisji [niniejsza decyzja]);

®albo [salamander, ktdre zostaty poddane leczeniu przeciwko Bsal w spos6b wymagany przez wtasciwy organ zgodnie z pkt 1
lit. b) zatgcznika |1l do decyzji wykonawczej Komisji [niniejsza decyzja]]

®albo [salamander, ktére pochodzg z zakladu odizolowanego i sg przeznaczone do innego zaktadu odizolowanego;]

@albo [salamander, ktére wprowadzono do Unii i ktére zostaty poddane kwarantannie lub leczeniu oraz byly utrzymywane
w odpowiednim zaktadzie przeznaczenia w izolacji od innych salamander w okresie migdzy koficem kwarantanny

nastgpujacej po ich wprowadzeniu do Unii a wydaniem niniejszego $wiadectwa).

Czesé II: Certyfikacja

11.4. Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez okres 10 dni od daty wydania. W przypadku przewozu zwierzat drogg

wodna/morska okres waznosci $wiadectwa moze zosta¢ wydtuzony o czas trwania podrézy drogg wodna/morska.
Uwagi

Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, a w szczegolnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Pétnocnej w zwigzku

z zatgcznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej w niniejszym swiadectwie obejmujg Zjednoczone Krolestwo
w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;.

Niniejsze Swiadectwo zdrowia zwierzat wypetnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczgcymi wypetniania $wiadectw przewidzianymi

w rozdziale 2 zatgcznika | do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

Czesé I:

Rubryka 1.11: .Miejsce wysyiki”: nalezy wskaza¢ zaktad, w ktérym salamandry poddano kwarantannie lub leczeniu,
albo zaktad odizolowany — stosownie do przypadku.

Rubryka 1.30: ,Kod CN”: nalezy uzy¢ odpowiedniego kodu systemu zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji
Celnej: 01069000

Czesé II:

m »Salamandry” oznaczajg wszystkie ptazy nalezgce do rzedu ptazéw ogoniastych (Caudata).

@ Przesytka moze zawiera¢ jedno zwierze lub wigkszg ich liczbe.

@ Niepotrzebne skreslié.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami) Kwalifikacje i tytut
Nazwa lokalnej jednostki Kod lokalnej
kontrolnej jednostki kontrolnej
Data

Pieczeé Podpis
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CZESC B
WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT
na potrzeby wprowadzenia salamander do Unii
PANSTWO Swiadectwo urzedowe dla UE
1.1 Nadawca/eksport 1.2 Nr referencyjny l.2a Nr referencyjny
er Swiadectwa IMSOC
Nazwa
Adres 1.3 Wiasciwy organ centralny
KOD QR
Parnstwo Kod ISO kraju 1.4 Wiasciwy organ lokalny
1.5 Odbiorca/importer 1.6 Podmiot odpowiedzialny za przesytke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Parnstwo Kod ISO kraju Paristwo Kod ISO kraju
1.7 Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju 1.9 Parnstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
£> 1.8 Region pochodzenia Kod 1.10  Region przeznaczenia Kod
2 [1L11 Miejsce wysyiki 1.12 Miejsce przeznaczenia
E_ Nazwa Nr rejestracyjny/Nr Nazwa Nr rejestracyjny/Nr
L) zatwierdzenia zatwierdzenia
5 Adres Adres
:T,,—; Parstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
@
N
O 113 Miejsce zatadunku 114  Data i godzina wyjazdu
1.15 Srodek transportu 1.16 Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
1.17 Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek
O Kolej 0 Pojazd drogowy Rodzaj Kod
K ) Panstwo Kod ISO kraju
Oznakowanie Numer referencyjny
dokumentu handlowego
1.18 Warunki transportu O W temperaturze otoczenia O W stanie 0O W stanie zamrozonym
schtodzonym
1.19 Numer kontenera/pojemnika/nr plomby
Nr kontenera/pojemnika Nr plomby
1.20 Cel certyfikaciji
O Dalsze 0O Zakiad odizolowany O Inne
utrzymywanie
1.21 O Tranzyt 122 0O Rynek wewnetrzny
Panstwo trzecie Kod ISO kraju 123 0O Powtdrne wprowadzenie
. o taczna masa netto (kg)/masa
1.24 taczna liczba opakowan 125 Ltacznailosé 1.26 brutto (kg)
1.27 Opis przesylki
Kod CN Gatunek  Podgatunek/kategoria llos¢
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PANSTWO Wzor $wiadectwa SAL

II. Informacje dot. zdrowia Nr referencyjny .
Il.a swiadectwa Il.b Nr referencyjny IMSOC

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze salamandry opisane w czgsci | spetniaja nastepujace

wymagania:

I.1. Przesytka zawierajgca salamandry("® pochodzi z panistwa trzeciego pochodzenia lub terytorium pochodzenia, ktére jest
czlonkiem Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE).

11.2. Salamandry zostaty przebadane i nie wykazaty Zadnych objawdw klinicznych ani symptoméw zakazenia wywotywanego

przez Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal), w szczegélno$ci uszkodzen ani owrzodzeri skoéry, w trakcie badania
przeprowadzonego przez urzedowego lekarza weterynarii w panstwie trzecim pochodzenia lub terytorium pochodzenia
w ciggu 48 godzin przed zatadunkiem w celu wysyiki do Unii.

11.3. Przesytka zawierajgca salamandry zostata odizolowana od innych salamander najpdzniej w momencie badania, o ktérym
mowa w pkt 11.2, i od tego czasu nie miata stycznosci z innymi salamandrami.

Uwagi:

Niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest do celéw wprowadzania salamander do Unii, réwniez w przypadku gdy Unia nie jest
ostatecznym miejscem przeznaczenia tych zwierzat.

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej
Wspélnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej w zwigzku

z zatgcznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej w niniejszym $wiadectwie obejmuja Zjednoczone Krélestwo
w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat wypetnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczgcymi wypetniania $wiadectw przewidzianymi

w rozdziale 4 zatgcznika | do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

Czes¢ IlI: Certyfikacja

Czesé I:

Rubryka 1.27: ,Kod CN”: nalezy uzy¢ odpowiedniego kodu systemu zharmonizowanego (HS) Swiatowe] Organizacji Celnej:
01069000

Czesé lI:

M Salamandry” oznaczajg wszystkie ptazy nalezace do rzedu ptazéw ogoniastych (Caudata).
@ Przesytka moze zawiera¢ jedno zwierze lub wigkszg ich liczbe.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko
(wielkimi literami)

Data Kwalifikacje i tytut

Piecze¢ Podpis
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ZALACZNIK I

WARUNKI MINIMALNE DLA ODPOWIEDNICH ZAKEADOW PRZEZNACZENIA
1) Odpowiedni zaklad przeznaczenia:
a) dysponuje systemem zapewniajagcym odpowiedni nadzér nad salamandrami;
b) znajduje si¢ pod kontrolg wlasciwego organu;
c) jest czyszczony i odkazany zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu.
2) Podmiot prowadzacy odpowiedni zaklad zapewnia:

a) czyszczenie i odkazanie zbiornikéw, klatek, wyposazenia, Srodkéw transportu lub innych przedmiotéw skazonych,
stosowanych w transporcie salamander, chyba ze zostang one zniszczone w sposéb uniemozliwiajacy rozprzestrze-
nianie si¢ Bsal;

b) regularne odbieranie odpadéw i $ciekow, ich przechowywanie, a nastepnie przetwarzanie w sposéb uniemozliwia-
jacy rozprzestrzenianie si¢ Bsal;

¢) badanie padlych podczas kwarantanny salamander w laboratorium wskazanym przez wlasciwy organ;

d) przeprowadzenie niezbednych badan i niezbednego leczenia salamander w porozumieniu z wlasciwym organem
i pod jego kontrola.

3) Podmiot prowadzacy odpowiedni zaklad przeznaczenia informuje wlasciwy organ o wszystkich chorobach i przypad-
kach padnigcia salamander w okresie kwarantanny.

4) Podmiot prowadzacy odpowiedni zaklad przeznaczenia prowadzi rejestr:

a) w odniesieniu do kazdej przesylki — termindw, liczby i gatunkéw salamander przyjmowanych do odpowiedniego
zakladu przeznaczenia i opuszczajacych ten zaklad;

b) kopii $wiadectw zdrowia zwierzat i wspdlnych zdrowotnych dokumentéw wejscia towarzyszacych przesylkom
zawierajgcym salamandry;

¢) przypadkéw wszystkich zachorowan i liczby padnigé z kazdego dnia;
d) datiwynikéw badan;

e) rodzajéw i dat leczenia oraz liczby salamander poddanych leczeniu.
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ZALACZNIK I
PROCEDURY SPRAWDZANIA, POBIERANIA PROBEK I BADANIA POD KATEM BSAL ORAZ LECZENIA
BSAL
1) W trakcie kwarantanny salamandry s3 poddawane nast¢pujacym procedurom:

a) Wymazy ze skory salamander poddanych kwarantannie muszg zosta¢ zbadane pod kontrolg wlasciwego organu
przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego w pigtym tygodniu od daty wprowadzenia salamander do
odpowiedniego zakladu, z zachowaniem liczebnosci proby okreslonej w tabeli referencyjnej, chyba ze podmiot
wybierze leczenie zgodnie z lit. b).

Tabela referencyjna ('):

Wielko$¢ jednostki Niepr- 186 200 250 300 350 400 450
epidemiologicznej zekrac-
zajaca
62
Liczebnos¢ préby WSZyst- 96 98 102 106 108 110 111
kie

b) Jezeli podmiot wybierze jeden z rodzajéw leczenia wymienionych w pkt 3, podmiot musi poddaé wszystkie sala-
mandry znajdujace si¢ w przesylce leczeniu przeciwko Bsal pod kontrolg urzedowego lekarza weterynarii w sposob
wymagany przez wlasciwy organ.

¢) W przypadkach, o ktérych mowa w lit. b), urzedowy lekarz weterynarii moze zazadaé przeprowadzenia analizy
reprezentatywnej proby jednostki epidemiologicznej przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego przed
leczeniem, aby monitorowaé wystepowanie Bsal, lub po leczeniu, aby potwierdzi¢, ze Bsal juz nie wystepuje.
W takim przypadku dozwolone jest zgrupowanie probek wymazu ze skory od maksymalnie czterech zwierzat.

d) Wymazy ze skory pobrane od wszystkich salamander padiych lub salamander chorych z objawami klinicznymi,
zwlaszcza osobnikéw z uszkodzeniami skory, muszg zostaé zbadane pod kontrolg urzedowego lekarza weterynarii
przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego w momencie, gdy wystapia u nich uszkodzenia skéry lub
inne objawy kliniczne, lub w chwili padnigcia, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

e) Wszystkie salamandry, ktére padly w odpowiednim zakladzie, nalezy poddaé nekropsji pod kontrolg urzedowego
lekarza weterynarii, w szczegdlnosci pod katem wykrycia objawdw Bsal oraz aby — w miar¢ mozliwosci — potwier-
dzi¢ lub wykluczy¢ Bsal jako przyczyne padniecia.

2) Wszystkie badania pobranych prébek oraz nekropsje¢ w czasie kwarantanny nalezy przeprowadzaé w laboratoriach
wskazanych przez wlasciwy organ.

3) Za skuteczne uwaza si¢ nastepujace rodzaje leczenia:
a) utrzymywanie salamander w temperaturze co najmniej 25 °C przez co najmniej 12 dni;

b) utrzymywanie salamander w temperaturze co najmniej 20 °C przez co najmniej 10 dni w polaczeniu z zanurzaniem
w kapieli z zastosowaniem polimyksyny E (2 000 j.m./ml) przez 10 minut dwa razy dziennie, a nastepnie zastoso-
wanie worykonazolu w aerozolu (12,5 pg/ml);

¢) wszelkie inne rodzaje leczenia o podobnej skutecznosci w eliminowaniu Bsal, opisane w recenzowanych artykutach
opublikowanych w czasopismach naukowych.

(") Przy zalozeniu, ze czgsto$¢ wystepowania Bsal w jednostce epidemiologicznej wynosi 3 %, wspdlczynnik pewnos$ci wykrywania Bsal
wynosi 95 %, a czulos¢ odpowiedniego badania diagnostycznego jest wyliczona na 80 %.
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